
I feltörték i »ob. ajtaját s Szalayt az ajtó 8tf< 
I kán találták fölakaszt«. Az asztalon egy Clé. 
! dala feküdt, melyre e szavak Toltak irTa.
, Szenvedtem és tűrtem eleget! — Isten veie" 
tek— A szerencsétlen öngyilkosaágánav 

j okául sok mindenfélét beszélnek, de a le»T1 
: lószinübb, hogy nyomasztó anyagi helyzete 
; vitte e szomorú lépesre.

_ B üntény-e vagy véletlen» 
: krdócska (Gömörmegye) közelében hnsrét mii 
sodnapján Rnsznyák Janos gróf Andrása» 
Mznó Gömöri uradalmának erdőkerülője hd 
-nm társával az erdőben czélba lövöldözött
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I vöt lőtte
élt, a fatol távol állott Jancsó Gusztá- 
meg. A vizsgálatot megindították ,

igen e;vanus azon körülmény, hogy a goW 
Jancsót" találta, holott az a czéltól nagyoa 
meszsze állott. A szerencsétlen sebe halálos

— Áprilisi hó. Mariendban foljó htS 
1 18-án sürü hó borította a környéket. A hava­
zás egész napon át tartott, úgy hogy estére a
hó réteg 10—15 czentiméter vastagságot ért el
A légmérő e közben majdnem 1 fokra szállt

I ; alá zérus alatt.
I esbreczeni színház!'

Bérlet szünet.
Emelt árak.

Holnap, pénteken Bogdáni Wanda asz. 
szony énekesnő felléptéül adatik :

A szevlllal borbély.
Opera 2 felv.

Felelős szerkesztő: Péter Gábor.

Hirdetés.
A földesi gőzmalom és cséplőgép társu­

lat összes vagyona kedvező feltételek mellett 
8000 forintért' eladó. A mely áll, egy udvar­
ból többrendbeli épületekből Lét kire járó 
malom szerkezetből egy 10 lóerejü gőzgéppel 
egv Marschail féle cséplőgépből egy 8 ló erejű 
gőzgéppel, miadanynyi jó karban van tartva.

Értekezhetni alólirott társulati megbízot­
tal Fóldessea. (Hajdumegye.)

Szöllösy Imre,
1132.) megbízott.

m Ferenci:
zmüána fióküzlete **

, Scleer Bernát bt Man
iallodaval szemben.

István-ter 3 dik szám alatt.)

rendezett raktárát.
Percusion, Lefaucheus, Lancaster és 

•táskák és iivek, revolverek, pisztolyok,

nyergek, kantárok, izzasztók, zabolák, 
"aszok, botok és ostorok, valódi angol

adok, táskák, toiletthez berendezett cas-
i köpenyegek.
csont, szaru, alpacca és alpacea ezüst 

ja és alpacca ezüst kanalak, eczet,^ olaj 
4czék. tueafözök, kannák, kávéfőző gé- 
ágó és kolbászcsiuáló gépek, fa, pléh, 
tztaii gyertyatartók, réz, vas, bronz, bri- 
lacca ezüstből, R. Ditmár-féle asztali és 
zkák, virágasz,táluk, sodaviz-gépek. 

baj és ruhakefék, szappanok, fogpép és

csokor-tartók, legyező zsinórok, 
z, fa. porczellán, maché és bőrből, 

szemüvegek, Lorguettek, táv- és színházi 
zesz, czukor, bor, sör, eczetmérők, víz­

im ek kalapok, keztyük, esőernyők, séta 
1 zsebkések, pénz és szivartárczák dohány-

20 forintig.

! mindig oly módon felelt meg, mint azt csep111 
egy valóban szilárd intézet tenni képes. - I 

A mellett az Azienda dijai jelentékeny®! 
1 csaknem általában 25°/0-al olcsóbbak mint | 
I den más biztosító intézetéi és ez idényre *J. 1 
i dumegyében termények 1 s/ie% RePcze “ /?,, t I 
I harmegyében termények ls/4°/o RePez®. 

di (számadással biztosíttatnak, igy a 1
sf zönségnek azon kettős előny nyu\tat

I kö-

Ileg-
teny
Inek

en-
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ki

i fel­
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egy mar 55 év óta közbizalom által bor °Jv| 
biztosító intézetnél biztosíthat, mindazon ■ I 
nyökben részesítve, melyeket más versen I 
sak nyújtanak.

Miután a díjfizetés ugyan az mara<^.'^ i| 
1 most akár későbben történik a biztos'
I biztosítónak csak is saját érdekében e: ^ I 
azt mielőbb megkötni, s igy a biztosit ,| 
vényre jutásával a legelső jégverésnél r 
lási jogát élvezni. -Uttk

Eziránt, valamint tűz- és életbiztosd* | 
it at illető közvelebbi felvilágosítással I
nagyobb készséggel szolgál.

A kir. szabadalmazott Azienda 
ratrice főügynöksége. ,i

(128.) Katz Jakabna

ügynöki helyiség széchenyi-ntcia"

X Előfizetési árak:
Helybe» ét poétán küldve

Egy árra 10 frt. Negyed érre 2 ft 50 kr. 
Fél érre 5 . Egyes ssám — „ 5 , 
Előfizetési pénz ■ minden közlemény: 
fő-piacz, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bórmeutYe küldendők.
Előfizethetni helyben:

TELEGDl K. LAJOS és ifj. C8ATHY 
KÁROLY könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. Egyébütt a postahiva­

talok utján.

A veszélyes utón.

(—s —t.) Kormánypárti lapok föl­
vetik a kérdést : mit fog mondani az el­
lenzék most már, midőn a conventió No- 
vi-Bazár ügyében létrejött, hiszen tagadta, 
hogy ily esemény valaha bekövetkezzék.

Az ellenzék soha sem mondta, hogy 
a kouvenczió nem köthető meg, mert jól 
tudta, hogy erőszakkal sok mindent el 
lehet érni, s most, hogy létrejött, azt 
mondja rá, amit a tárgyalások folyamán 
mondott: kényszer-egyezség­
nek nem örül.

Egyezséget kötni kivált a jelenlegi 
Törökországgal szemben nem nehéz. Az 
a kérdés, szükséges volt-e egyezséget 
kötni ? Ha Bécsben az volna a ez él, hogy 
Törökország (nem Törökország integ­
ritása, mint a párisi szerződés kiköti) 
feimtartassék, akkor nem konvenczió-kö- 
tésekkel kellene az időt vesztegetni; ha 
pedig az a czél, hogy Törökország fel- 
daraboltassék, akkor meg épen nincs 
szükség a conventióra, hiszen e nélkül 
is be lehet törni más állam területére, 
amint Oroszország példát mutatott.

Pedig ha jól sejtjük, — ez utóbbi 
czélt akarják Bécsben követni, mert az 
nevetséges állítás, hogy Ausztria csak 
azért szállja meg Novi-Bazárt (persze : 
magyar csapatokkal,) hogy a porta fel­
adatát megkönnyítse. így szólott az ének 
a bosnyák foglalás idejében is, s most, 
midőn már az eloccupált tartományok fö­
lötti souveraiuitás kérdése felmerült, oszt­
rák részről az a bölcs válasz adatott, 
hogy ez a kérdés megmarad 
„uyilt kérdé s‘;-nek.

Köszönjük szépen a íenforgó kér­
dések ilynemű megoldását, de nem ké­
rünk belőle, mert ilyen utón csakhamar 
elfogjuk érni azt a nem óhajtott állapo­
tot, hogy ha a porta akarja, boszutól 
eltelve ellenünk lázit]a azt a népet, mely­
nek mi erőnek erejével dajkájává szegőd­
tünk, arany hegyeket, uj bocskortalpat 
ígértünk.

Ilyen tünetek már is kezdenek fel­
merülni. A bosnyák, meg a herczegovecz 
kopár sziklák közötti üregében a ezivi- 
lizált európábitni boldogságot nem ismer­
vén, de élvezni óhajtván, könnyen ráál- 
lott arra, hogy szegényes hajlékában egy 
idegen hatalom katonái csörgessék a 
fegyvert ; ámde most, miután látja, hogy 
az a boldogság, melyet az osztrák gene­
rálisok oly fennen igéi tek nekik, csak 
abban áll, hogy török adóvégrehajtók 
helyett osztrák adóhajtókat küldenek a 
nyakukra, kezdenek sóhajtani : hisz jobb 
volt a török alatt!

És ha az a nép nem találja elfe­
ledni ezt a mondást ?! Ha az idő, az 
események, a rideg való csak szítják e 
meggyőződését ? Ha az áthághatlan égő 
avart elől találjuk, s az ut, melyen a 
lépre mentünk, szintén izzani fog, s a 
ltomanovok évszázadok óta táplált tervei 
végrehajtásának órája kondul ?

ó ajon ki fog minket megmenteni, ki

E B R E C Z E F TÁRCZiJA.

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreeeen-vitiékl »függetlenfléci párt46 kőalönye.

F

Megjelan lietenkint itszlr: fcétfla, kedden, szerdán, csiKIrtSkln és szombatén. Í^-Vfc)

Hirdetési dij T
Öth&sábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
ixbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb Írért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Ny ilt-té r“-en megjelenő kuslemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy béimentetleaül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

*

4

fog segítséget nyújtani, ha a felkavargó 
vihar elfogja zárni előttünk a menekülés 
útját?

Novi-Bazárban kezdünk kalandvadá­
szatot, anélkül, hogy Bosznia népének 
ellenséges indulatát tekintetbe vennénk ; 
harezot kezdünk a nélkül, hogy kiszá­
mítanánk és biztosítanánk a visszavonu­
lás útját. Bosznia népének elhiszszük 
hazug mosoly alá rejtőzött hamis szavát, 
pedig az első alkalommal tüzbe borítja 
hátunk megett az egész tartományt s 
készen van vérbe fojtani hadainkat.

De hiszen — fogják mondani a kor­
mány lapok — Törökország aláírta a 
szerzó'dést s igy az ö részéről legalább 
semmi nehézségre nem bukkanunk, a ne­
talán lázongókkal pedig majd csak el­
bánunk.

Fájdalom, tapasztalásból tudhatjuk, 
hogy erőltetve semmi sem jó. Törökor­
szág sértve érzi magát s ha uralkodója 
a kényszer helyzetnek engedve megtette 
is a lépést, mit tőle követeltek, de népe 
soha sem fogja elismerni e foglalás jo­
gosságát s minden alkalmat felfog hasz­
nálni, hogy boszuját rajtunk kitölthesse.

E kizsarolt conventió gyászos ered­
ményeket fog még szülni. Szerbia, Mon 
tenegró, Albánia és Olaszország készen 
készen vaunak, hogy Boszniát és Novi- 
Bazárt egy nagy sírrá változtassák, 
melybe Magyarország régi dicsősége te­
metkezik s mely felett majd a késő iva­
dék sirathatja a mi dicstelen halálunkat.

Dániel örökösei könyvnyomdájába*1*

Boudoir és cabiust-tiíkois.
Elbeszélés Vacano Erailtól,

Fordította: H i v e s s y Jenő.
(Folytatás.)

— Ah ! kiáltott fel Uchard barátságosan 
közeledve felém.

7“ Üljön ön mellém, mondá nyájasan, s 
beszélje el az egészet körülményesen.

~T Es azzal leereszkedett a szofára.
Eq csodálkozva tekintettem reá.
— De tudja ön, hoary ki vagyok én asz- 

szonyom! J
— Nos ? — szólt mosolyogva Madeleine. 

Azt hiszi ön, hogy a franczia nők osztják a^ 
oioszok ostoba előítéleteit ? ön reám nézve 
ri.°st nem szolga, hanem egy fiatal ember, a 

mek én igen nagy köszönettel tartozom.
Felemelkedtem, s a boldogságtól elragad­

tatva csókoltam meg kezét.
^ azután elbeszéltem neki mindent.
De hogyan tegyük ártalmatlanná őket ? 

- 1 üdenekelőtt e nyomorult Mengelovitsot kell 
0 a vmnem, hogy szerelemre gyűljön irántam.

Az már megtörtént, mondám nevetve.
"Valóban? No ez pompás ; igy tehát 

I em . *esz nehéz tőle egy szerelmes levélkét 
apm, melylyel azután saját tőrében foghatom 

* ^ most hallja tovább: Legközelebbi so­
re t?IiaPj^a adja tudtára a grófnőnek, hogy én 

öiezvoust adtam önnek. Hogy ez valószínű­

Kiállítási hírek.
A megnyitás május hó 10-én d. e. tör­

ténik, a fó bej árat előtt, mely fölé hatalmas 
diadalkapa emelkedik, a megnyitó beszédet 
Zichy Jenő gr. fogja tartani a közönséghez és 
József főherczeghez mint fővédnökhöz.

Utána József főherczeg fog szótan i és 
a kiállítást megnyitottunk fogja nyilvánítani. 
Erre a meghívott vendégek bemennek a kiál­
lításba.

A közönség számára csak déltájt fog a 
kiállítás hozzáférhetővé tétetni. A megnyitásra 
hivatalosak lesznek a felső- éj alsóház, "a kor­
mány, a törvényhatóságok és az egész ország.

A király is meg fogja a kiállítást láto­
gatni .

Végül fölemlítjük, hogy a kiállítás belső 
díszét nagyban fogják emelni a díszítések és 
szekrények, a párisi kiállítás magyar osztályá­
ból szereztettek meg.

A kiállítási épületek oly csínnal és íz­
léssel lesznek dekorálva, hogy a legtávolabb­
ról sem fogják sejthetni, hogy azok egyrésze 
istálló volt.

Politikai hírek.
— Bécsben a minisztertanácsok naponként 

folynak. Közelebb is három óráig tartó mi­
nisztertanács tartatott, a mi arra enged kö­
vetkeztetni, hogy fontos események készülnek.

— Suvaloff Becsben. A hírhedt orosz dip­
lomata, mint már emlittettük is, most Béesben 
időzik. Küldetésének czélja: rábírni Ausztriát 
segélykezet nyújtani Oroszországnak az 
ottani belzavarok lecsendesitésére.

A komáromi mozgalom.
Komáromban ápr. 24-kén tarta meg gr. 

Zichy Ernő programmbeszédét.
A dalárdakertbea délután 5 órakor tar­

tott értekezleten közel 3 ezer ember gyűlt 
öszsze. Miután Kiss János elnök megnyitója 
után az értekezlet határozatából egy küldött­
ség ment a jelöltért, Zichy a választók között 
megjelent s megtartotta programmbeszédét. A 
fényes beszéd óriási tetszésvihart aratott. Füg­
getlenségi programmja után ecsetelte az 1867. 
és 1877. évi kiegyezések káros következmé­
nyeit. Zugó éljenzés kísérte szarait.

„Oly ország, — mondá — mely leigáz- 
tátik, tiszteletet arat a történetben; az azon­
ban, mely maga adja fel jogait, gyalázatban 
részesül.“ Ezekután fejtegette a boszniai és 
novibazári kárhozatos politikát s végre áttért 
Komárom helyi érdekeire, milyen az állandó 
hid, a magas pótadó, az érsek-újvári vasút 
stb. Szép beszédét leirhatlan lelkesedés között 
végezte.

A nagyszámú néptömeg a legjobb han­
gulatban oszlott el. Elveink diadala Koma 
romban biztos.

nek lássák, amenynyire csak lehet minden al­
kalommal kifogom tüntetni önt. A többieket 
bízza rám. Más egyebekben pedig kövesse a 
grófnő rendel étéit. Természetesen csak látszólag.

És most már, a dián!
Én felemelkedtem.
Legyen nyugodt, téré még hozzá. Mihe 

lyest kifejlik a dolog, ön szabad lesz; akkor 
azután elmegy Francziaországba, mire én fo­
gok önnek alkalmat szerezni és ott nem fogják 
sem megvetni, sem pedig kerülni. A franczia 
nők szeretetre méltók.

A válság napja elérkezett. Reggel talál - 
koztom Mad. Ueharddal s ő nevetve mutatott 
egy levélkét: Nézze csak Fedor, Meogelovits 
gróf ebben arra hiv fel, hogy holnap reggel 
szökjem meg vele. Nem mulatságos ez ? Ter­
mészetesen, ő arra számit, hogy a mai este 
bukásom estéje lesz. Hali, jaj önnek gróf ur ! 
Ma este nagy csatát fogunk vívni, s bizonyára 
nem én leszek a legyőzött. Te mégis tudat­
hatnád vele, hogy én neked, tété á-téte-t ad­
tam mára. Istenemre, nincsenek balgább em­
berek az okosoknál, ha egyszer ostobaságok­
hoz kezdenek. Es holnap, holnap te szabad 
lész Fédor. Nemcsak nemes, hanem egyúttal 
igen ügyes dolog is volt tőled ez egész nem­
telen tervet közleni velem !

Az est elérkezett. Sapieha grófnő nyug­
talanul sétált le és fel boudoirjábau. Alex tekin­
tetére! a palota üres udvarán térelyegve kard­

— BUDAPESTI HÍREK. Scheffer László
az „Egyetértés“ munkatársa, ki sajtdpörben 
egy évi fogságra ítéltetett, az ezüst menyegző 
alkalmából szintén amnesztiát nyert és szaba­
don bocsáttatott. Schefférnék fogsági idejéből 
még hét hete volt hátra. Villám ütött be múlt­
kor a kőbányai Dreher-féle serfőző pinezéjébe. 
A pincze ezáltal anynyira megsérült, hogy 
szakértő- bizottság fog kiküldetni a város ré­
széről megvizsgálására. — Örült nő. A kere­
pest utón egy körülbelől 35 évesnek látszó nő, 
egy ingben mezítláb, zilált- hajjal futott végig. 
A nő neve Virág Paulina varrónő, ki elmebe­
teg ség miatt már tébolydában is gyógyittatott. 
— Különös paszsziója telt egy fiatal embernek 
Budapesten abban, hogy a főpostán felvegye 
a különböző jegyek alá czimzett poste restane 
leveleket. Végre rajtacsipték és bekísérték.

A halápi rablógyilkosok biinpere.

Debreczen, ápr. 26.
A halápi rablógyilkosok bünperének múlt 

csütörtökön lefolyt tárgyalásáról múltkori köz­
leményünkhöz kiegészitőleg még a következő 
érdekes részleteket közöljük:

Szabó Lajos 39-dik gyalog sorezred" 
beli közkatona, itteni állomás helyéről, a „Pa­
villon“ kaszárnyából fegyveresen most már har­
madik ízben megszökvén, egyenest szülőföld­
jére Álmosdra tartott, azonban ezen mja köz­
ben a „Ludas“ korcsmánál étehiemüeket akart 
zsarolni, — de ezen ezéIját el nem érhetve a 
csárda .körül tett több lövések után tovább ál­
lott. Álmosdra érve testvérnéniéhez Kovács 
Imrénéhez szállott, majd innen Kovács Bálint­
hoz s végre Vas Sándorhoz ment, kit 
tervbe vett rablásai végrehajtására társul fel­
szólított, a ki arra azonnal vállalkozott is, un­
fa ezképest társezimboraságban folyó évi január 
12-én Atmosdról elindultak, hogy a debreczeni 
országos vásárról hazafelé igyekező fuvarosokat 
kifoszszák, s az igy rabolandó pénzzel Szabó 
Lajos ismeretlen helyekre eltávozhassák, s ott 
magát elrejthesse. Bolyongásuk és csavargásuk 
közben elsőben utatvesztve eltévedtek úgy, 
hogy jan. 12. és 13-ik napját a „Bója“ nevű 
erdőségben kellett tétlenül eltölteniök, azon­
ban 13-án este már a debreczen-vámospércsi 
országúira kiállottak, hol töltött s felvont fegy­
verrel! fenyegetés mellett számos szekerén uta­
zókat állítottak meg, s raboltak ki oly módon, 
hogy mig Szabó Lajos fegyverét az utasok 
mellének szegezte, addig Vas Sándor azokat 
kimotózta s összes pénzeiktől megfosztotta.

Ezen rablások végrehajtása után esteli 
7—8 óra tájban a halápi korcsmát közelítették

jával játszott. En pedig a grófné roszkedvü pa­
pagályát ingereltem.

— Pompáson megy minden, Alex — ki­
áltott fel a grófnő. A ez ár délután beszélni 
kegyeskedett velem. Csupa nyájasság volt, s 
csak a cselszövő Uohardot kell melőle eltávo­
lítani, akkor azután nem lesz nehéz előbbi hely­
zetemet visszanyernem. Ont is említettem Alex. 
A ezár megígérte, hogy reggel kiállítja az ön 
őrnagygyá való előléptetéséről a hivatalos ok­
mányt. Nem nagy munkába került a prelegá­
lása, mert anélkül is kedveli Mengelovits gró­
fot. . .

Ezután a zongorához lépett s állva egy 
ütenyt játszott a lengyel hymnuszból.

— Örvendj Polonia ! kiáltott fel lelkesül­
ten — mihelyst újra kezeimben lesz a hatalom 
ismét felemelheted büszke fejedet. Magam kö­
ré gyűjtöm a te nemes fiaidat és eltávoiitan- 
dom elleneidet a nagy czár oldalától! Hazám, 
lengyel hazám !

8 azzal hozzánk fordult.
— Itt az idő, hogy Uehardhoz induljunk, 

a czáruak már ott kell lennie, allons !
— Szegény Uchard ! sóhajtott Alex ma­

gában mosolyogva, mialatt bizonyára a szökte- 
tési ajánlatra gondolt.

— Végezd dolgodat jól, Fedor szólt hoz­
zám a grófné a készülődés alatt s tartsd meg 
rendezvomdat pontosan. Mi hely est elhagytuk a 
soirét, térj vissza Uehardhoz azonnal. Miklós 
értesülni fog mindenről, és akkor. . . .

Mad. Uchard társalgó termében voltunk 
együtt. A czár, vagy mint a soirékon neveztette 
magát, Gorcsakoff gróf egy alacsony szofán ült

meg, hol Szabó Lajos a csárdában szétnézve, 
kolbászt s bort rendelt, mit az állás mellett 
közösen elfogyasztottak, s jóllakottén az észak­
keleti vasútvonalon eső halápi őrházhoz rontot­
tak be, hol a köztök előre megbeszélt tervhez 
képest Vas Sándor az állomást képező őrszo­
bába behatolt, s Nagy Gyula vasúti őrrel és a 
szobában volt négy emberrel beszédbe eresz­
kedett, kik tőle azt kérdezték, hogy melyik 
ezredben szolgál ? alig hangzott el azonban 
ezen kérdés, midőn Szabó Lajos a szobaajta­
ját benyitva, rut isteni káromlások közben 
Nagy Gyulát meglőtte, ki 4 órai kínlódás után 
meg is balt.

A lövés eldördülése után a mellékszobá­
ban már nyugodni tért Nagy Gyuláné, szül. 
Bogdán Mária fektéből felette megrémültén 
előugorván, ettől a rablók az összes pénzkész­
let rögtönös átadását követelték, ki a kény­
szernek engedve, az állomási pénztár kulcsot 
át is adta, miből azok a talált 8 frt 99 krt, 
úgy Nagy Gyula két csövű fegyverét és egy 
tajtpipáját is magokhoz véve elrabolták.

A fentebb ecsetelt iszonyú rablógyilkos­
ság elkövetése után, a halápi korcsmát, mint 
azt múltkor leírtuk, rabolták ki. Szabd Lajos 
azután január 15-én egymagában érkezett Al­
mosára, mivel tőle czimborája Vas Sándor út­
közben el s hátra maradt, és előbb Horvát Bá­
lintod majd a Fecske Józsefné házánál rejtette 
el magát, mely utóbbi helyen azonban fölfe­
deztetve, az őt ott elfogni törekvő csendle­
gényre éles töltéssel két ízben lőtt rá, ennek 
megtörténte után pedig az egyenesre vett ker­
teken s udvarokon keresztül a Klimiaszki Má­
ria házába menekült, de ott ismét feltaláltat­
ván, megadta magát s elfogatott, Vas Sándor 
azután csakhamar szintén kézre kerittetett.

A vizsgálat megejtésével, Vas Sándor, ki 
a f. évi január 20-tól van letartóztatva, s ki 
21 éves nőtlen, helv. hí tv. Írni nem, csak ol­
vasni tudó vagyontalan, álmosdi illetőségű nap­
számos, — a fentebb vázolt rablógyilkosság- 
bani bünrészességét, s a tömeges rablásokbani 
tervszerű tettleges közreműködését, a tárgyi 
tényállamokkal mindenben egybehangzólag be­
ismervén, a kir. törvényszék őt 15 évi bör­
tönre ítélte el, mi elitéit részéről fellebbezve 
lón. —

— VIDÉKI HÍREK. — Egy büvisznö idő­
zik jelenleg Nagyváradon, s tart előadásokat. 
— Temesvárott az árraszék jegyzője egy röp- 
iraton dolgozik, melyben a város uzsorásait fog­
ja pellengérre állítani. Egy bizottság késznek 
nyilatkozott a nyomtatási költség fedezésére, a 
egy festő fényképek után díjtalanul fogja meg­
rajzolni az album számára a nemes férfiak arcz- 
képeit. — Testvérgyilkos. Husztbaranyán egy 
22 éves fiatalembert öcscse agyonütötte. — 
Galántán egy leány gyermeket szülvén, annak 
fejét levágta; most börtönben ül. — Szegeden 
a viz még most se apad.

Külföldi szemle.
Az oroszországi rémuralomra vonatkozó­

lag orosz lapok jelentik, hogy a czár paran­
csára e hó 18-kán Miklós nagyherczeg elnök­
lete alatt megalakult a legfelsőbb haditör­
vényszék. A nagyherczeg helyettesiül Gur­
ko tbnok főszárnysegéd, és elnökül Bistrem 
báró neveztetett ki.

Úgy látszik azonban, hogy a czár intéz­
kedései csak szítják a tüzet. Mert merénylet 
legközelebb is történt.

E hó 17-én az olyodnyi csatornán lévő 
sétány közönségé egy lövés által lett ijedelem­
be ejtve. Sokan tolongtak azon irányban, hon­
nak a lövés jött, és szorosan a csatorna mellett 
egy fiatal ember hullájára akadtak. A hulla 
mellett egy irat feküdt a következő tartalom­
mal : „Mint áruló általunk megöletett. A vég­
rehajtó bizottság.“

Bulgária trónja sok embernek képezi vá­
gyódását, a bibor ha uj keletű és nem is he­
lyez kilátásba valami nagy kényelmet, mégis 
csak kapós. A bolgár trón még nincs betöltve 
a jó bolgárok csak azután fognak maguknak 
egy fejedelmet, de jelölt van nagyon sek. És 
a sok közé újabban akadt egy, még eddig com- 
binátióba nem jött jelölt is, ez Aleko pasa 
volna, a török birodalom párisi nagykövete. 
Es ő a maga részéről késznek is nyilatkozott 
elfogadni Bulgária trónját, most már csak meg 
kell választani.

A „Bika“ vendéglő ügye.
Debreczen, ápril 26.

A hosszú halogatásnak s a vendéglő épít­
kezéséről keringő hírek különböző variatioinak 
eredménye végre-valahára az lett, hogy a pol­
gármester tegnap délutánra egy szakértőkből 
álló vegyes bizottságot hivott egybe, tanácsko­
zandó a felett, mi történjék tovább a „Bika“ 
építkezésével ?

A gyűlés folyama alatt igen furcsa dolgok 
merültek felszínre. Vargs Ferenci építkező vál­
lalkozó múlt márczius hóban egy beadványt 
tett hatóságunknál, melyben jelenti, hogy ő a 
vendéglő építtetését tovább nem folytathatja, 
mivel a Gaál által készített tervnek tüzetes 
tanulmányozása folytán azon meggyőződésre ju­
tott, hogy a terv hiányos, vagy is hibás, — 
Ö ugyan vállalkozik az épületnek tervsze­
rinti kivitelére, de at abból netán előállandő 
következményekért semmi szín alatt nem vál­
lal felelősséget. Ezek ellenében tervkészítő 
Gaál ugyancsak beadványában állítja, hogy a 
felhozott aggodalmakra egyáltalában nincs ok, 
a követeli, hogy a minisztérium által is meg­
erősített terv szerint építtessék fel a „Bika“ 
vendéglő.

Ily, egymással teljesen ellentmondó, két 
beadvány puszta állítása, de nem bizonyítása 
alapján, polgármester megbízta városi főmér­
nökünket, hogy menne fel Budapestre s a 
„Bika“ tervét ahoz értő egyénekkel vizsgáltassa 
meg, a mi meg is történt. W é b e r Antal és 
S t e i n d 1 Imre országos hírű építészek és 
szakértők városunk főmérnökével egyetemben 
az épülőfélben levő vendéglő tervének két pil­
lérét vették csupán vizsgálat alá, s három napi 
vizsgálat és számítás után, arra a hatá­
rozott meggyőződésre, — illetve eredmény­
re jutottak, — hogy a terv szerint a két 
pillérre csaknem háromszor annyi 
súly van fektetve mint a menynyit azok 
tulajdonképen megbirnak.

Ezen szakértőknek Írásban kiadott nyi­
latkozata értelmében tehát, a „Bika“ ily terv 
nyomán tovább nem építhető, mert lehető, hogy 
a tervnek egészben leendő megvizsgálásánál 
még más, talán nyomósabb hibák is tűnnének 
ki. Mindezek daczára tervkészítő kéri az épít­
kezés tovább folytatását, támogatván e kérel­
mét azzal, hogy a minisztérium is helyben 
hagyta a tervet, annáifogva az hibátlan.

A vegyes bizottság annáifogva, tekintetbe 
vevén azon körülményt, hogy úgy építtető vál­
lalkozó Varga Ferencz, mint tervkészítő Gaál 
József csak állítanak, de állításaikat alapos 
indokokkal s bizonyításokkal nem kisérik — 
más megállapodásra nem tudott jutni, mint 
arra, hogy a minisztériumtól az uj épület és 
a terv megvizsgálására egy szakértőt fog kérni, 
maga a város is e czélból a fővárosból egy 
építész szakértőt fog felkérni; e két szakértő 
aztán beható vizsgálat tárgyává teendi úgy a 
félbenhagyott épületet, mint a tervet, s azok 
fogják megmondani van-é hiba, mi a hiba s 
ki a hibás ? E szakértők véleményétől tétetvén 
függővé természetesen az is, váljon az építke­
zés kicsi igazítással folytatiiató-é, vagy lebon­
tandó egészen tövig.

Ilyetén stádiumban áll most az ügy; ma-

s beszélgetve nézegette az asztalon fekvő albu­
mokat és aquarelleket.

Uchard lábainál foglalt helyet egy kis 
zsámolyon és kézirat gyűjteményében lopezga- 
tott.

Sapieha, Alexis és én vele együtt ugyan­
azt nézegettük.

A 1 propos gróf ur, szólt mosolyogva a 
pseudo gróf, — ha jól emlékszem az ön őr­
nagyi előléptetése a hadiigyminiszterumnál ma 
aláíratott. Holnap már meg is köszönheti azt 
a czárnál.

Alexis örömtől lángoló arczezal hajtotta 
meg magát. — Ma pedig gróf Gortsakoffoak 
mondok érette köszönetét — szólt orosz szokás 
szerint féltérdre ereszkedve.

De mindenek előtt mon eher, válaszolt az 
álgróf — Sapieha asszonynak köszönje meg, 
mert az ő közbenjárására neveztetett ki.

— Oly hathatós az én közbejárásom ? 
kérdé Sapieha nevetve.

— Epen most győzödhetet meg róla.
— Nos, akkor miért van az, hogy e hat­

hatós közbenjárásom mindekkorig sikertelen­
nek bizonyult be második védenczem érdeké­
ben ? . . .

— Miféle védencre érdekében ?
— Szegény Lengyelhonom . . .
— Ah kérem! vágót közbe a pseudo 

gróf türelmetlenül.
Sapieha egy boszus tekintetet lövelve aj 

kaiba harapott.
— Nézze csak e kéziratot gróf — szólt 

közbe most Uchard, az Alexis levélkéjét mu

tatva a czárnak, melyben az a szöktetési ajánla­
tot tette.

Az uralkodó arczán kezdetben bámulat 
ömlött el, majd pedig haragba csapott át az 
és dühtől sápadtan fordult Alexishez.

* — Mengelovits ur, mielőtt az őrnagyi hi- 
neveztetést kezeihez venné, nagyon jól fogja 
tenni, ha előbb még némi stratégiai ösmerete- 
ket szerez magának birodalmunk éjszaki vi­
dékein. — E jóakarata tanácsom követését 
nyomósán ajánlom önnek.

— Alexis némán meredt szemével a be­
szélőre.

— Fölség — dadogó . . .
— Mit — micsoda fölség ! dörge Miklós 

— itt csak gróf Gortsakoff van, a ki azt a jó­
indulatú tanácsot adja Önnek, hogy korán reg­
gel hagyja el a fővárost és kelljen útra, s ha 
rablóktól félne, úgy biztos fedezetet ajánlok 
öunek !

Megértett ön engem Mengelovits gróf ? 
Most pedig távozzék !

Alexis — ki tudta, hogy a czár parancsa 
sohasem tűr ellenvetést, lassan hátrált az ajtó 
felé hasztalanul keresvén es dó tekintetével a 
grófnőnél felvilágosítást és segélyt.

— Eh bien ? — dörgé Miklós — paran- 
csolólag mutatván az ajtóra.

Alexis az ajtó függöny redói mögött el­
tűnt. —

(Folyt, köv.)
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citál értetődik, hogy nem említettük fel azon 
szemrehányásokat, melyeket az építtető urak a 
gyűlés folyama alatt tudomásul venni voltak 
kénytelen.'Nem tesszük most ezt azért, mivel 
közelebb e tárgyban közlendő czik keink ben 
bővebben fogunk az építkezés bírálatába bo­
csátkozni, s kapcsolatban részletesebben el­
mondani mindent, mi a dologgal összefüggés- 
ben van.

ÚJDONSÁGOK.

* Halálozás. Szegedi Sándor főiskolai ta­
nár szomorodott szívvel jelenti édes anyjának 
özv. Szegedi Adámné, szül. Csapai Sára 
asszonynak e hó 24-éu élte 84 évében történt 
el huny tát. Az elhunytnak földi maradványai 
ma délután 3 órakor tétettek a czeglédutczai 
sirkertben örök nyugalomra. Béke lengjen po­
rai felett!

* Nemes cselekedet. Soós Gábor haj- 
da-dorogi képviselő, az országház egyik leg- 
igénytelenebb tagja, igen szép alapítván}nyal 
örökítette meg nevét, a mennyiben a d e bre­
eze n i egyetem javára egy tanszéket ala­
pított, s a tanár fizetésének (évi 2500 forint­
nak) megfelelő alapítványi összeget letette.

* A lefolyt héten született Debreczenben 
32 gyermek ; elhalt 49 egyén.

* Bogdáni Wanda (Van der Meer grófilő) 
tegnap mutatta be magát a debreczeni színpa­
don közönségünknek. A „Szevillai borbély,“ 
Rossininek eme hírneves operája adatván, Ro- 
sina szerepében alkalma volt a művésznőnek 
tehetségéről tanúbizonyságot adni. Hogy Bog­
dáni Wanda asszony a szó teljes értelmében 
művésznő, azt már az első felvonásban, amikor 
pedig szereplésének csak nagyon kevéstér nyí­
lik, láthattuk ; de különösen a 2-ik felvonás­
nak nagyszerű változataiban emelkedett művé­
szetének legfelsőbb fokára. Őszintén szólva, a 
grófnőnek hangja nem egészen alkalmas ily 
nagy színpadra, hanem inkább csak concert- 
termekbe, a hel sokkal inkább tudhátja ér­
vényre juttatni hangjának ezüst csengésű 
változatait, azok tiszta kifejezését, — 
mint az neki e színpadon, mely erősebb hang­
anyagot igénylő acusticával bír : sikerült. Mind- 
azáltal a grófné iskolázott hangját, coloraturá-

ját, párosulva ügyes, üde plástikai mozdulata­
ival, lehetetlen a legnagyobb dicsérettel fel 
nem említeni. Ezen első föllépése után bátran 
mondhatjuk, hogy nem emlékezünk, miszerint 
színpadunkon az utóbbi időkben ily művésznő 
szerepelt volna.

* Hadi-szemlét tartott lovag Henneberg 
honvéd lovassági tábornok múlt szerdán, a 
helyben állomásozó 2-ik lovasezred 2-ik osz­
tálya felett. Ez alkalommal a tábornok mind 
a legénységet, mind a tiszteket oly dicsérő el­
ismerésben részesítette, minőt ily magas ran­
gú katonától ritkán hallani. Többek közt oda 
nyilatkozott, hogy ezen osztály, kiképzés, fe­
gyelem, lovaglás s harczászat tekintetében min­
tául állítható fel.

* HÖ8 Pálffy csütörtök esti előadása neu 
sikerült úgy, mint a megelőző, szerep nemtu­
dások és megbotlások fordultak elő. A dupla 
világítás is simplexé változott az előadás alatt, 
miután nézőtéren égett lángokat az első fölvonás 
után eloltották.

* Regényesen. Szép szőke leányka volt 
a kis Maliid, alig röpült el fölötte 17 ér tava­
sza, a mostoha sors rákényszeritette, hogy 
megizlelje az élet keserű gyümölcseit. Egyszer 
aztán hírét vette annak, hogy vannak utak és 
módok, a melyek által az ember édesebb gyü­
mölcsöket is élvezhet, csak jó gyomra legyen 
hozzá, a mely megemészsze. Es a kis Maliid 
nem sokára túltette magát a társadalom rideg 
törvényein s élvezte az életet, úgy a hogy 
lehet. Mégis látszott rajta. Csupa selyem, csupa 
bársony ruhában járt, mulatott mindennap, ko­
pasz fejű vén udvarlója alig győzte a szép hölgy 
szeszélyeit kielégíteni. Megtörtént azonban, hogy 
elkeltett válni ok. A leánykát más városba 
hívta hivatása, a hol vén bolond udvarloja 
gyakran meglátogatta őt s egyszer arra a tu­
datra kellett ébrednie, hogy ime neki — 
szarvai vannak. — Szarvakat rakott 
neki a kis Maliid, a ki belekozmásodoW 
egy még fiatalnak látszó uracsba, a ki aztán 
jegyet váltott vele azon jó reményben, hogy a 
volt udvarló továbbra is megmarad kegyes me- 
caenásnak és ők hárman boldogan fogják meg­
osztani egymás közt a szerelem minden édes­
ségét. A vén udvarlót egy kicsit be is tudták 
huzni. Megtörtént a lakadalom s két hónapig 
boldogok voltak. Igaz, hogy a bájos Maliid

nem egyezer tette túl magát a házasság szent 
törvényein, de in édes istenem, hat hiszen — 
élni kell, s a fáczán pecsenye pezsgővel sok­
kal jobb mint az aufiágot nélkülöző pasznly a 
rósz vinkóral! Ki vádolná hát a bájos Matil- 
dot azért, ha Mars egyik fiával _ koketirozott ? 
Végre ismét más hazába vitte őket a falum. 
A Maliidba természete itt is kibújt a zsákból s 
miután az ösazegyüjtött vagyonka kámforra 
változott, a szerelem is megszűnt és a , boldog 
házasfelek más helyen keresték és találták fői 
örömeiket, a miből válás, őrök szakítás lett. 
Maliid ott is hagyta férjét és semleges terü­
letre költözött, onnan bocsátott ki két szerel­
mes fermánt volt udvariéihoz, kérve, hogy tér­
jenek meg hozzá. Most hogy aztán ki fogja 
elébb felvenni a czitrom haját, tudni nem, de 
remélni lehet! A vén szivek nem tudnak fe 
ledui!!!...

* Az árvaház számára újabban adakoz­
tak : Cliffy Lászléné nagysága^ 6 db. nyak­
kendőket, Jámbor Miliályné unió (sarasomból) 
egy nagy sodort és 12 liter maié lisztet, fo­
gadják kegyességükért az árvak nevében halas 
köszönetéin Kaeskovicsné.

* Az Önk. tűzoltók zenekara már szer­
vezve van. A zenekar tagjai egyenruhát maguk 
készíttettek, karmesterüket is maguk hozatták 
és fizetik. Az igy szervezett zenekar közremű­
ködése mellett az egylet holnap kedvező idő ese­
tén a mászóháznál gyakorlatot tart. Az egylet­
nek lesz a nyár folyamán két bálja is ; egyik 
junius 1-éu, a másik július elsején.

* A bíró és a bika. Nagy Magyarország 
apró községeiben sok furcsa szokás van, de 
mindannyi között legbolondabb az, hogy mi­
dőn a község bikája elvénül, biró uram levá­
gatja s megparancsolja minden községi lakos­
nak, hogy abból enni „muszály", mert a ki 
maga jószántából nem eszik, hát elviteti a há­
zához a rá esett mennyiséget és annak áráí 
erőszakkal is behajtja rajta. Deüique á köz­
ségnek nem szabad károsodni. Az m.-pályi-i 
biró is ilyetén formán járt el a napokban, az­
zal a különbséggel, hogy 9 napos volt már a 
bika-lms, midőn eszébe jutott, hogy azt okvet­
lenül meg kell enni a falunak és igy aztán 
kidoboltatta, hogy mindenki vitesse el 
a porczióját — kilóját 36 krajezárért — 
különben ő mindenkinek a kisbiróval viteti he­

lyébe, de nem köszöni meg. És úgy történt.
Az egészségtelen romlott hús széthordoztatott 
a községben az egészségügyi törvénynek nagyobb 
dicsőségére. Es ez történt az 1879 évi apnl 
18-án. Szépen vagyunk, ha ilyen kezekre van 
bízva a községi közegészségügy. Egyébiránt 
az illető szolgabiró ur buzgalmát ismervén biz­
tosnak hisszük, miszerint nemzetes bíró uram­
nak meg fogja magyarázni, hogy M.-Paiyi kö­
zönsége jogosítva van nem tiirui ez ostooa ba- 
sáskodást.

* Elveszett ma egy id. Banki István el- 
fogadványával ellátott 500 írtról szóló váltó ; 
a váltó megsemmisítése iránt ugyan a törvé­
nyes lépések megtétettek, azonban megtalálója 
illő jutalmát veendi, ha azt tulajdonosának 
Bánki Istvánnak átadja.

* Köztudomására hozzuk a t. ez. közön­
ségnek, hogy Fábry Károly tokaji bortermelő 
városunkból elköltözik s valódi tokaji aszú és 
szamorodni borokból álló készletét leszállított 
árért áruba bocsátja. Ajánljuk a t. közönség 
figyelmébe.

* Értesítés. A budapesti általános mun­
kás betegsegélyző és rokkant pénztár helybeli 
fiók egylete vasárnap f. hó 27-én d. u. 3 
órakor a Keinrath féle helyiségben rendes 
évi közgyűlést tart a következő rendben. 
1-ször. A lefolyt év eredményének ismertetése 
és előterjesztése. 2 szór. A választmány kiegé­
szítése. 3 szór. Küldött választása. 4-szer. A 
n. m. minisztérium által jóváhagyott rokkant 
pénztári alapszabályok felolvasása. 5-ször. Ne­
talán! panaszok elintézése. Felkérjük a t. ta-

1 gokat, hogy minél számosabban megjelenni 
szíveskedjenek. A választmány.

* Börtön-vizsgálat tartatott ma délelőtt 
a városházánál a közigazgatási bizottság több 
tagja által. A bizottság mindent rendben talált.

* Szatmári Árpának, színtársulatunk ki­
tűnő tagjának rendezői jutalomjatéka május 
W 6-án Ia«& Elő fog adatni §
felvonásos franczia vígjáték, melyet Dr. Pallay 
Miklós ur fordított. Czime : „A tiszteletjegy, vagy, 
hogy lehet ingyen a színházba menni?“ Ez 
érdekes előadásra előre is felhívjuk a közön­
ség figyelmét.

* Tudomásul. A Telegdi-féle gőzfürdő 
jövő hétfőtől kezdve, a kazán tisztítása miatt 
pár napig zárva leend.

* Toma-igy. Ismét értesítem ,s 
kelteket, hogy a torna-egyleti közgj 
kén, holnap d. U. 3 órakor fog mé 
Nagy Károly torna-egyleti h. titkár.

* Azon párnahéjt, mely folyó hó j 
csőtörtökön délután Harting Dermonu ’ 
zia úrnő nevelő-intézetében kisorsolta 
„Hilda“ név nyerte meg, mi ezennel ai, 
lettek tudomására hozatik.

* Egy iparlovagról, a hírhedt s0®,
ről sokszor volt már szó. Már számlál,, 
elfogták csalásai miatt, el is Ítélték, 
mindig megszökött, mielőtt az Ítélet \s 
tatott volna rajta. A múlt ősszel Pesten >•> 
iák, de innen is elszökött. Utóbbi időben I 
észtben csavargó«, mit az ottani renij 
megsejtvén, elfogta s elítélte, de midőn' 
tönbe akarták szállítani, kísérete elől 
megugrott.

* Furfangos ember Heitman József jfe 
szabó, most magánzó. Már régen történ ji 
valamelyik szomszédjától hordókat kölc.JB 
használatra, Ígérvén, hogy ezekért bért ■ 
sőt Írást is adott róla. A tulajdonos /'S
napokban felszólitá, hogy hordóit adja , 
de még Heitmannak állt feljebb, azt U 
hogy ő a hordókat megvette. Az s*-J 
vényszék döntötte el, olyformán, hogj i 
dót occupálót 3 havi börtönre ítélte. 1 

* „Mennykőfábrika“, a hol olyan:
kövek készülnek, mik mellett az égben.. 
csak bliktri. Sárvárott van egy nagt; 
melyre nem jó szemmel néztek az ottan, 
gyár atyafiak. Itt van elhelyezve az adót! 
A jó sárváriak sokáig törték rajta uj 
hogy miféle nevet adjanak ennek a »ej 
háznak. Végre kisütötték és „menykíütj 
nak nevezték el, mely név máig rajta

— Politikai gyilkosság, 
latzi rendőrfőnököt, Christea Majort. ~-j 
ottani zenész folyó hó 19-kén orvul 
knlta. míüí a »Voces Covurluinlui“ 
gyilkosságnak politikai oka van. A 
elfogták ugyan, ő azonban állhatatosai! 
tagad bárminemű felvilágosítást.

Felelős szerkesztő: Péter Gábor,

A vásártéren
Gmk még rm&m^ig9 mm Ü4§ Mt&sté

nagy történelmi muzenm

Parisból,
az e czélra felállított 100 láb hosszú sátorban, több mint 100 lánggal megvilágítva.

E mütárlatban részint a múltban élt, részint a jelenben élő, hires egyének 
egész életnagyságukban, természet bü másolatba láthatók.

S O H O Z -db. T:
Stuart Mária skót királynő kivégeztatése. — Miksa mexieói császár agyonlöve- 

tése. — A plevnai csata után használt nagy ainbuláncz. — Ozmán pasa. a plevnai had­
sereg parancsnoka. — Vilmos porosz király. — I. FerenCZ József ő felsége, osztrák 
császár, Magyarország királya és felséges neje Erzsébet királynő. — Deák FerenCZ, 
Magyarorszgy. képviselő. Petőfi Sándor magyar költő. — KOSSUTH LAJOS, az 
1848—49. magyar kormány elnöke. — Első Napoleon esászár, táborkara által körül­
véve, az auszterlitzi csata előestéjén 1805-ben. — Római Szeretet, (felebaráti szeretet.) 
— Salamon király első Ítélete. — IX. PiUS pápa ő szentsége.

E muzeum igazgatósága bátorkodik az itteni n. é. közönségnek tudomására 
adni, hogy a kiállítás dús tartalma és fényes kiállítása, valamint mint kiállított mű­
tárgy, különösen a múlt és jelen legnevezetesebb személyeit ábrázoló alakok, művészi 
és természeti szempontból a n. é. közönség figyelmét érdemlik s urak, nők vagy gyer­
mekek által mindenkor megszemlélhetők.

Arak : Első heiy 20 krajezár. Második hely 10 krajezár.

(130.)
Tisztelettel R. BRACCO; igazgató.

Nyitva áll s g é s 2 sáp.

éves mil- 
mint 100

-A-lapittatott lS22-"ben.
Kir. szab.

Trlesti Aziemla Assicuratrice#
Az osztrák-magyar birodalom legrégibb biztosító-intézete.

Biztosítéki alap 12 millió frt.
Magyarországon a biztosítást legelsőben honositá meg, 57 

ködése óta tűz-, jég- és életbiztosítási károkért összesen több, 
millió forintot kárpótolt. — Biztosit :

a) tűzkár ellen, b) jégkár ellen, különösen tekintettel a gazdasági ér­
dekekre és szükségletekre, c) tökét, élet-, halál- és kiházasitási esetre.

Az Azieuda, a biztosítás általánosítása czéljából, a közönség érde­
kében oly olcsó dijakat szab, hogy mindenki képes magát e biztosítás 
által károktól megóvni.

Alólirtt intézeti képviselő mindennemű biztosítási ajánlatokat elfogad, 
és felvilágosítást készséggel nyújt.

A Triesti Azienda Assicuratrice.
(I12-) Főügynöksége Debreczenben, KATE JAKAB.

Umráth és Társa Prágában
GAZDASÁGI 6EPGYÁRÜS0K,

Ajánlják a szilárd készület, nagy munkaképesség, 
könnyű járás és tiszta cséplésrol legelőnyösebben 
ismert, kereken járó és keretén álló

kézi és járgány cséplőgépeiket,
l-től 8 ló vagy ökör erőig,

továbbá legjobb minőségű Backer rendszerű tiez- 
tisztitó-rostáikat, szecskavágóikat, a cséplőgép 
járgánya által hajtható dara- és lisztőrlő mal­
maikat stb.

Mutatvány raktár és képviselet POSSZERT 
JANOS-nál Debreczenben, ki is a t. ez. gazda 
közönségnek képes gyáriárjegyzékekk ingyen, 
postán bérmentve szolgál. (113.

UJ

Az eredeti
SINGER

felülmnlhatlanok jóság, czólszerü, — alkalm&zbatás g tartósságuk 
folytán s ezeknél fogva a legkedveltebb varrógépei a világnak.
Ezen gépek árfölemelés nélkül, hetenkénti

í *[4 M
részletek mellett is árusittatnak el, hogy ez által a kevésbbé vagyonosaknak is egy ilyen i 

szolgáló gép beszerzése lehetővé tétessék : kaphatók kizárólag csak is

NUDLINSIB S.-aél Debrecmben, templom-bálái

M

I tvÖNSEGÉLY“
irt tanácsaié férfiak szálára

— GYÖNGESÉGI ÁLLAPOTOKBAN. —
Oly egyének, kik magömlés-, nemi 
gyöngéié g, hajkihullás-, valamint 
idült bujasenyvben szenvednek, ezen a 
maga nemében egyetlen mü áltál ta­
nácsot és gyökeres segélyt nyernek. 
Megrendelhető a következő helyen: 

ZDr. ERNEST Xj. 
Budapest, két-sasuteza 24. szám. 

(Ara 1 frt.)
Ki e hires mü értékéről meg akar győ­
ződni, kívánatra egy érdekes képek­
kel ellátott kivonatot kap abból díj­
talanul megküldve. £ (52.)

Gazdáknak.
Homokkerti farakodómban : itató 

vályúk, szerszámfák, tölgy­
fadeszkák, oszlopok és g e 
r e n d á k kaphatók.

Berger Henrik.
(124.)

RAVISSANTE du Dr. Lejosse 
á PARIS

6

I SAVÓ
Egy kartonnal (3 darab) 1 frt 50 kr.; darabonkint 50 krajezár. |

— Budapesten valódi minőségben: Török József gyógyszert. Levélbeli megrende.®
pontosan teljesít SCHWARZ HENRIK. Központi szétküldés! raktára Budapest, Mg

briItrieT5reczein3en : Göltl Nándor és Dr. Rottschnek V. Emil urak gyóp®

raikban

a hölgyvilágnak egyetlen, ártalmatlan bőrszépitő szere, a azon jeles tűire ? 
gal bir, hogy a bőrszervre puhitólag, fel frissítői eg hat, annak működésére 
és éltető befolyással bir. A iegdicsőbb toillette-szer minden hölgy szőmirtf 
a Poudre de riz-t, ezen, a bőrt kiszárító, sárgává, ránezossá és hervaddj: 
szert, mindenütt háttérbe szorítja. Minden bőrbetegséget eltávolít s a bő: i 
fiatalítja és szépíti. Mint lágyító bőrfejlesztő szer minden zsíranyagot es 
felülmúl, miután a bőrt rendkívül hajlékonynyá, gyöngéddé és feh^- 
Ára 2 frt 50 kr. és 1 frt 50.

a legkedveltebb pipere-szappan a bór»*| 
tésére és javítására.SAVON RAVISSANTE

Uj liszt-raktár.
Van szerencsém a t. közönségei ezen­

nel értesíteni, hogy helyben nagy várad- 
utcza 2125. számú háznál a

szegi gőzmalom
liszt, dara és korpa készítményeinek rak­

tárát megnyitottam és itt kitűnő 
ségii lisztnemüekből, kicsinyben éi ; 
ban, legolcsóbb árszámitás mellett* : 
pontosabban szolgálok.

Debreczen, 1879, ápril 16-ic.

(123.)

Teljes tisitel«!

K atz Jaki

Ilii

Mérsékelt árszabálya
az első magyar gyapjú-mosó és bizományi részvény társulatnak

BUDAPESTÉI.

187

r
telei
K.Á.RG
»zerkei

adunk az érték két harmadáig, igém mérsékelt kamatra és olssó eladási provisiót számítunk.
Síámos ügynökeink és direct összeköttetéseink által, a bel- és külföld legjelentékenyebb gyár-piaczain, azon helyzetben vagyunk, hogy a nekünk bizományba adott gyapjúk eladását az utólsó kézbe gyorsan 1 “ 

magasabb árakon eszközölhetjük, s a gyapjú árát a tvlajdguosnak, készpénzben küldjük meg.
. , , , A hozzánk cziinzett gyapjnküldeményeket az illő pályaudvarokból és hajó-rakodási állomásokról, mi hozatjuk el. A küldemények sorszertnt kerülnek mosásra, s az utóbbi még a legerősebb tolongás esetén is 1
3—4 hét alatt eszközöltetik. °

W Netán! kérdezősködésekre kimeritőleg és készséggel adatik válasz. (Utányomat nem díjazta tik.) A.Z Í^EtZ^EltÓSS^'
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Kiadó tulajdonos : Vértessi Lajos. Debreczen, 1879. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomda

°gom t;
ggJ?°gom L

yan és i 
csak 3


